16.7.1999

Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften

L 182/1

(Verdffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

RICHTLINIE 1999/31/EG DES RATES

vom 26. April 1999

iiber Abfalldeponien

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 130s Absatz 1,

auf Vorschlag der Kommission ('),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses (?),

gemdfl dem Verfahren des Artikels 189c des Vertrags (%),

in Erwigung nachstehender Griinde:

1)

In der Entschliefung des Rates vom 7. Mai 1990 iiber
die Abfallpolitik () wird das Dokument iiber die
Gemeinschaftsstrategie begriifit und unterstiitzt und die
Kommission aufgefordert, Kriterien und Normen fiir die
Abfallbeseitigung auf Deponien vorzuschlagen.

In der EntschlieSung des Rates vom 9. Dezember 1996
tiber die Abfallpolitik heifst es, dafl in der gesamten
Gemeinschaft kiinftig nur abgesicherte und kontrollierte
Deponierungsmafinahmen durchgefiihrt werden sollten.

Die Abfallvermeidung, -wiederverwendung und —verwer-
tung sowie die Verwendung wiedergewonnener Materia-
lien und Energie sollten gefordert werden, um die natiir-
lichen Ressourcen zu erhalten und eine sparsame Boden-
nutzung zu betreiben.

Die Fragen der Verbrennung von Siedlungsfillen und
nicht gefihrlichen Abfillen, der Kompostierung, der Bio-
methanisierung sowie der Behandlung von Schlimmen
aus der Naflbaggerung sollten noch eingehender gepriift
werden.

() ABL C 156 vom 24.5.1997, S. 10.
() ABL C 355 vom 21.11.1997, S. 4.
() Stellungnahme des Europdischen Parlaments vom 19. Februar 1998

(ABL. C 80 vom 16.3.1998, S. 196), Gemeinsamer Standpunkt des
Rates vom 4. Juni 1998 (ABL C 333 vom 30.10.1998, S. 15) und
Beschluf des Europdischen Parlaments vom 9. Februar 1999 (ABL
C 150 vom 28.5.1999, S. 78).

(% ABL C 122 vom 18.5.1990, S. 2.

©)

(10)

Nach dem Verursacherprinzip sind unter anderem
Umweltschidden zu beriicksichtigen, die durch Deponien
verursacht werden.

Die Deponierung sollte wie jede andere Methode der
Abfallbehandlung kontrolliert und sachgemifs erfolgen,
damit potentielle nachteilige Auswirkungen auf die
Umwelt und Gefahren fir die menschliche Gesundheit
vermieden oder eingeschrankt werden.

Es sind geeignete Maflnahmen zu treffen, um die unkon-
trollierte Ablagerung, Ableitung und Beseitigung von
Abfillen zu verhindern. Hierzu miissen die Deponien
hinsichtlich der in den Abfillen enthaltenen Stoffe
beherrschbar sein. Diese Stoffe sollten, soweit moglich,
nur in vorhersehbarer Weise reagieren.

Sowohl das Volumen als auch die gefihrlichen Eigen-
schaften der abzulagernden Abfille sollten gegebenen-
falls verringert werden. Die Handhabung der Abfille
sollte erleichtert und ihre Verwertung beglinstigt wer-
den. Deshalb sollte die Abfallbehandlung gefordert wer-
den, damit eine mit den Zielen dieser Richtlinie zu ver-
einbarende  Deponierung gewdhrleistet ~wird. Die
Begriffsbestimmungen fiir ,Behandlung” umfaf$t auch
das Sortieren.

Die Mitgliedstaaten sollten in der Lage sein, bei der
Beseitigung ihrer Abfille die Grundsitze der ortlichen
Nihe und der Entsorgungsautarkie auf gemeinschaftli-
cher und einzelstaatlicher Ebene gemif8 der Richtlinie
75/442[EWG des Rates vom 15. Juli 1975 iber
Abfille ®°) zu verwirklichen. Die Ziele der genannten
Richtlinie miissen durch die Errichtung eines integrierten
und angemessenen Netzes von Beseitigungsanlagen auf
der Grundlage eines hohen Umweltschutzniveaus weiter-
verfolgt und prézisiert werden.

Wegen unterschiedlicher technischer Standards fir die
Abfallbeseitigung auf Deponien und aufgrund der
Kostenvorteile konnte es zur vermehrten Abfallbeseiti-
gung in Anlagen mit niedrigen Umweltschutzstandards

() ABL L 194 vom 25.7.1975, S. 39. Richtlinie zuletzt geindert durch

die Entscheidung 96/350/EG der Kommission (ABlL. L 135 vom
6.6.1996, S. 32).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(16)

17)

(18)

kommen, so dafl wegen der unnétig langen Transport-
wege der Abfille sowie wegen unangemessener Depo-
nierungspraktiken eine ernste Umweltgefahrdung entste-
hen kann.

Daher sind auf Gemeinschaftsebene technische Normen
fur die Abfalldeponierung im Hinblick auf den Schutz,
den Erhalt und die Verbesserung der Umwelt in der
Gemeinschaft zu erlassen.

Es mufl deutlich auf die Anforderungen hingewiesen
werden, denen die Deponien gentigen miissen im Hin-
blick auf Standort, Errichtung, Betrieb, Uberwachung,
Stillegung sowie auf die Vorbeugungs- und Schutzmaf-
nahmen, die gegen kurz- oder langfristig abzusehende
Umweltbeeintrachtigungen, insbesondere gegen die Ver-
schmutzung des Grundwassers durch Eindringen von
Sickerwasser in den Boden, ergriffen werden miissen.

Angesichts der vorstehenden Ausfithrungen ist es erfor-
derlich, die in Betracht kommenden Deponieklassen
sowie die in den verschiedenen Deponieklassen zugelas-
senen Abfallarten genau zu definieren.

Anlagen fur die zeitweilige Lagerung von Abfillen soll-
ten den einschlagigen Anforderungen der Richtlinie 75/
442[EWG entsprechen.

Die im Einklang mit der Richtlinie 75/442/EWG erfol-
gende Verwertung hierfiir geeigneter Inertabfille und
nicht gefihrlicher Abfille durch ihren Einsatz fiir land-
schaftspflegerische ~ Arbeiten/Rekultivierungen und fiir
Auffillungen oder bauliche Zwecke stellt nicht notwen-
digerweise eine Deponierung dar.

Es sind Mafnahmen zu treffen, um insbesondere das
Entstehen von Methangas in Deponien und somit die
Erwdrmung der Erdatmosphire einzudimmen, indem
die Deponierung von biologisch abbaubarem Abfall
reduziert und eine Gasfassung in Deponien eingefiihrt
wird.

Die Mafnahmen, mit denen die Deponierung von biolo-
gisch abbaubarem Abfall verhindert werden soll, zielen
unter anderem darauf ab, die getrennte Sammlung von
biologisch abbaubarem Abfall, das Sortieren im allge-
meinen, die Verwertung und die Wiederverwendung zu
fordern.

Wegen der Besonderheiten der Abfallbeseitigung auf
Deponien ist ein besonderes Genehmigungsverfahren fiir
alle Deponieklassen gemif den allgemeinen Genehmi-
gungsanforderungen, die in der Richtlinie 75/442/EWG
bereits festgelegt sind, und den allgemeinen Anforderun-
gen der Richtlinie 96/61/EG des Rates vom 24. Septem-
ber 1996 iiber die integrierte Vermeidung und Vermin-
derung der Umweltverschmutzung (!) einzufithren. Vor
Beginn des Deponiebetriebs mufl die zustindige Behorde
die Deponie inspizieren, um sicherzustellen, daf die
Voraussetzungen der Genehmigung erfiillt sind.

() ABL L 257 vom 10.10.1996, S. 26.

(19)

(20)

(21)

(24)

(25)

(26)

Es ist in jedem Einzelfall zu priifen, ob die Abfille auf
der Deponie, fiir die sie bestimmt sind, abgelagert wer-
den konnen; insbesondere gilt dies fiir gefdhrliche
Abfille.

Zur Vermeidung von Umweltschdden ist es erforderlich,
rasch ein einheitliches Abfallannahmeverfahren aufgrund
eines Klassifizierungsverfahrens fiir die in den verschie-
denen Deponieklassen zugelassenen Abfille einzufithren,
das insbesondere einheitliche Grenzwerte umfafSt.
Hierzu ist ein kohdrentes, einheitliches System fiir die
Abfallcharakterisierung, die Probenahme und die Ana-
lyse so rechtzeitig einzufithren, daf die Durchfithrung
dieser Richtlinie erleichtert wird. Fiir Inertabfille miissen
besonders spezifische Annahmekritierien festgelegt wer-
den.

Solange derartige Analysemethoden oder die fur die
Abfallcharakterisierung erforderlichen Grenzwerte noch
nicht festgelegt sind, konnen die Mitgliedstaaten im Hin-
blick auf die Anwendung dieser Richtlinie Positiv- oder
Negativlisten auf einzelstaatlicher Ebene beibehalten
oder festlegen oder Kriterien einschlieSlich von Grenz-
werten definieren, die den fiir das einheitliche Annahme-
verfahren in dieser Richtlinie aufgefithrten Kriterien ver-
gleichbar sind.

Der Technische Ausschuf sollte Abfallannahmekriterien
erarbeiten, die bei der Annahme gefdhrlicher Abfille in
Deponien fiir nicht gefihrliche Abfille zugrunde gelegt
werden.

Es miissen einheitliche Verfahren zur Kontrolle einer
Deponie wihrend der Betriebs- und Nachsorgephase
geschaffen werden, damit mogliche Umweltbeeintrichti-
gungen durch die Deponie festgestellt und geeignete
Gegenmafinahmen ergriffen werden konnen.

Es ist festzulegen, wann und wie eine Deponie stillgelegt
werden sollte. Ferner sind die Verpflichtungen und die
Verantwortung des Betreibers der Deponie in der Nach-
sorgephase festzulegen.

Die Bestimmungen dieser Richtlinie iiber das Still-
legungsverfahren sollten nicht fiir Deponien gelten, die
vor dem Termin fiir die Umsetzung der Richtlinie stillge-
legt wurden.

Die kiinftigen Bedingungen fiir den Betrieb bestehender
Deponien sollten im Hinblick darauf festgelegt werden,
daf§ innerhalb einer bestimmten Frist die erforderlichen
Mafnahmen zu ihrer Anpassung an diese Richtlinie auf-
grund eines Nachriistungsprogramms fiir die Deponie
getroffen werden.
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(27)  Betreiber vorhandener Deponien, die aufgrund binden- HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

(28)

(30)

(32

(34)

der und den Vorschriften des Artikels 14 gleichwertiger
einzelstaatlicher Vorschriften bereits vor dem Inkrafttre-
ten der Richtlinie die in Artikel 14 Buchstabe a) genann-
ten Unterlagen eingereicht und von der zustindigen
Behorde eine Zulassung zur Fortsetzung des Betriebs
erhalten haben, miissen diese Unterlagen der zustindi-
gen Behorde nicht erneut zwecks Erteilung einer neuen
Zulassung vorlegen.

Der Betreiber von Deponien sollte angemessene Vorkeh-
rungen in Form einer finanziellen Sicherheitsleistung
oder etwas anderem Gleichwertigen treffen, damit
sichergestellt ist, daf§ alle Verpflichtungen erfullt werden,
die sich aus der Genehmigung ergeben, auch diejenigen
fir das Stillegungsverfahren und die Nachsorgephase.

Es sollten Maflnahmen ergriffen werden, um sicherzu-
stellen, daf§ das Entgelt fir die Abfallbeseitigung in einer
Deponie so festgelegt wird, dafl alle Kosten fur die
Errichtung und den Betrieb der Deponie, soweit wie
moglich einschlieRlich der — vom Betreiber zu stellen-
den — finanziellen Sicherheitsleistung oder etwas
Gleichwertigem, und die geschitzten Kosten fiir die Still-
legung, einschlieflich der Nachsorge, abgedeckt sind.

Vertritt eine zustindige Behorde die Auffassung, daf3
eine Deponie voraussichtlich nach Ablauf einer
bestimmten Zeitspanne keine Gefihrdung der Umwelt
mehr darstellt, so kann die Schitzung der Kosten, die in
das von einem Betreiber in Rechnung zu stellende Ent-
gelt einzubeziehen sind, auf diese Zeitspanne beschrankt
werden.

Es ist notwendig, die ordnungsgemifle Anwendung der
Vorschriften zur Durchfihrung dieser Richtlinie in der
ganzen Gemeinschaft sicherzustellen und zu gewahrlei-
sten, daf die Betreiber und das Personal von Deponien
aufgrund ihrer Ausbildung und ihres Wissens iiber die
erforderlichen Fahigkeiten verfiigen.

Die Erarbeitung eines standardisierten Abfallannahme-
verfahrens und die Einfilhrung einer standardisierten
Klassifizierung der zugelassenen Abfille sind von der
Kommission nach dem Ausschuflverfahren des Artikels
18 der Richtlinie 75/442[EWG vorzunehmen.

Die Anpassung der Anhinge dieser Richtlinie an den
wissenschaftlichen und technischen Fortschritt und die
Vereinheitlichung der Kontrollmafnahmen, der Probe-
nahme und der Analyseverfahren muff nach dem glei-
chen Ausschuflverfahren erfolgen.

Die Mitgliedstaaten erstatten der Kommission in regel-
mafligen Zeitabstinden Bericht iiber die Anwendung
dieser Richtlinie, wobei sie besonderes Augenmerk auf
die nach Artikel 5 festzulegenden innerstaatlichen Strate-
gien richten. Auf der Grundlage dieser Berichte erstattet
die Kommission dem Europiischen Parlament und dem
Rat Bericht —

Artikel 1

Allgemeine Zielsetzung

(1) Im Hinblick auf die Erfillung der Anforderungen der
Richtlinie 75/442[/EWG, insbesondere ihrer Artikel 3 und 4, ist
es Ziel der vorliegenden Richtlinie, durch die Festlegung stren-
ger betriebsbezogener und technischer Anforderungen in bezug
auf Abfalldeponien und Abfille Manahmen, Verfahren und
Leitlinien vorzusehen, mit denen wiahrend des gesamten
Bestehens der Deponie negative Auswirkungen der Ablagerung
von Abfillen auf die Umwelt, insbesondere die Verschmutzung
von Oberflichenwasser, Grundwasser, Boden und Luft, und auf
die globale Umwelt, einschlieflich des Treibhauseffekts, sowie
alle damit verbundenen Risiken fiir die menschliche Gesundheit
weitestmoglich vermieden oder vermindert werden.

(2)  Was die technischen Merkmale von Deponien betrifft, so
enthdlt diese Richtlinie fir die unter die Richtlinie 96/61/EG
fallenden Deponien die einschligigen technischen Anforderun-
gen, um die allgemeinen Anforderungen jener Richtlinie zu
konkretisieren. Mit der Erfiillung der Anforderungen dieser
Richtlinie gelten auch die einschligigen Anforderungen der
Richtlinie 96/61/EG als erfillt.

Artikel 2

Begriffsbestimmungen
Im Sinne dieser Richtlinie bezeichnet der Begriff

a) ,Abfille” alle Stoffe oder Gegenstinde, die von der Richtli-
nie 75/442[EWG erfaflt werden;

b) ,Siedlungsabfille* Abfille aus Haushaltungen sowie andere
Abfille, die aufgrund ihrer Beschaffenheit oder Zusammen-
setzung den Abfillen aus Haushaltungen ahnlich sind;

o) ,gefihrliche Abfille” alle Abfille, die unter Artikel 1 Absatz
4 der Richtlinie 91/689/EWG des Rates vom 12. Dezember
1991 iiber gefihrliche Abfille (*) fallen;

d) ,nicht gefihrliche Abfille“ Abfille, die nicht unter Buch-
stabe ¢) fallen;

e) ,Inertabfille* Abfille, die keinen wesentlichen physikali-
schen, chemischen oder biologischen Verinderungen unter-
liegen. Inertabfille 16sen sich nicht auf, brennen nicht und
reagieren nicht in anderer Weise physikalisch oder che-
misch, sie bauen sich nicht biologisch ab und beeintrichti-
gen nicht andere Materialien, mit denen sie in Kontakt
kommen, in einer Weise, die zu Umweltverschmutzung
fihren oder sich negativ auf die menschliche Gesundheit
auswirken konnte. Die gesamte Auslaugbarkeit und der
Schadstoffgehalt der Abfille und die Okotoxizitit des Sik-
kerwassers miissen unerheblich sein und diirfen insbeson-
dere nicht die Qualitit von Oberflichenwasser und/oder
Grundwasser gefahrden;

() ABL L 377 vom 31.12.1991, S. 20. Richtlinie zuletzt geindert
durch die Richtlinie 94/31/EG (ABL L 168 vom 2.7.1994, S. 28).
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f) ,Untertagedeponie“ eine Anlage fur die permanente Lage-
rung von Abfillen in einem tiefen unterirdischen Hohl-
raum wie einem Salz- oder Kalibergwerk;

g) ,Deponie” eine Abfallbeseitigungsanlage fiir die Ablagerung
von Abfillen oberhalb oder unterhalb der Erdoberfliche
(d. h. unter Tage), einschliefSlich

— Dbetriebsinterner Abfallbeseitigungsanlagen fiir die Abla-
gerung der Abfille (d. h. Deponien, in denen ein Ab-
fallerzeuger selbst die Abfallbeseitigung am Erzeu-
gungsort vornimmt) und

— einer auf Dauer angelegten (d. h. fiir linger als ein Jahr
eingerichteten) Anlage, die fir die voriibergehende
Lagerung von Abfall genutzt wird,

jedoch ausgenommen

— Anlagen, in denen Abfille abgeladen werden, damit sie
fir den Weitertransport zur Verwertung, Behandlung
oder Beseitigung an einem anderen Ort vorbereitet
werden konnen, sowie

— die in der Regel auf eine Dauer von weniger als drei
Jahren begrenzte Lagerung von Abfillen vor der Ver-
wertung oder Behandlung oder

— die auf eine Dauer von weniger als einem Jahr
begrenzte Lagerung von Abfillen vor der Beseitigung;

h) ,Behandlung“ physikalische, thermische, chemische oder
biologische Verfahren, einschlielich Sortieren, die die
Beschaffenheit der Abfille verdndern, um ihr Volumen oder
ihre gefahrlichen Eigenschaften zu verringern, ihre Handha-
bung zu erleichtern oder ihre Verwertung zu begiinstigen;

i) ,Sickerwasser” jede Fliissigkeit, die durch die abgelagerten
Abfille durchsickert und aus der Deponie emittiert oder in
der Deponie eingeschlossen wird;

j)  ,Deponiegas“ durch die abgelagerten Abfille erzeugte Gase;

k) ,Eluat“ die Losung, die man durch einen Laborauslaugtest
erhalt;

) ,Betreiber die natiirliche oder juristische Person, die nach
den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, in dem die Depo-
nie gelegen ist, fiir die Deponie verantwortlich ist; dabei
kann es sich von der Vorbereitung bis zur Nachsorgephase
um verschiedene Personen handeln;

m) ,biologisch abbaubare Abfille“ alle Abfille, die aerob oder
anaerob abgebaut werden konnen; Beispiele hierfur sind
Lebensmittel, Gartenabfille, Papier und Pappe;

n) ,Besitzer* der Erzeuger von Abfall oder die natiirliche oder
juristische Person, in deren Besitz sich der Abfall befindet;

o) ,Antragsteller jede Person, die einen Genehmigungsantrag
fiir eine Deponie gemdf dieser Richtlinie stellt;

p) .zustindige Behorde“ die Behorde, die ein Mitgliedstaat als
fur die Erfullung der Verpflichtungen aus dieser Richtlinie
verantwortlich bezeichnet;

q) fliissige Abfille” alle Abfille in flissiger Form, einschlief3-
lich Abwasser, jedoch ausgenommen Schlimme;

r) ,isolierte Siedlung®

— eine Siedlung mit hochstens 500 Einwohnern je
Gemeinde oder Siedlung und hochstens fiinf Einwoh-
nern pro Quadratkilometer,

— eine Siedlung, die mindestens 50 km von dem néachst-
gelegenen stddtischen Siedlungsgebiet mit mindestens
250 Einwohnern pro Quadratkilometer entfernt ist
oder von der aus dieses Siedlungsgebiet aufgrund
ungiinstiger Witterungsverhdltnisse ~wihrend eines
signifikanten Teils des Jahres auf der Strafle schwer
erreichbar ist.

Artikel 3

Anwendungsbereich

(1) Die Mitgliedstaaten wenden diese Richtlinie auf alle
Deponien gemdfl Artikel 2 Buchstabe g) an.

(2)  Unbeschadet der bestehenden Rechtsvorschriften der
Gemeinschaft ist folgendes vom Anwendungsbereich dieser
Richtlinie ausgenommen:

— die Aufbringung von Schlimmen, einschlielich von Klir-
schlimmen und Schlimmen aus der Nafbaggerung, sowie
von dhnlichen Stoffen auf Boden zur Diingung oder zur
Bodenverbesserung;

— die Verwendung von geeigneten Inertabfillen fur land-
schaftspflegerische Arbeiten/Rekultivierungen und fir Auf-
fullungen oder bauliche Zwecke in Deponien;

— die Ablagerung von ungefihrlichen Schlimmen aus der
Naflbaggerung entlang kleiner Wasserstralen, aus denen
sie ausgebaggert wurden, sowie von ungefihrlichen
Schlimmen in Oberflichengewissern einschlieSlich des
Bodens und des Untergrunds;

— die Ablagerung von nicht verunreinigtem Boden oder von
nicht gefihrlichen Inertabfillen aus der Prospektion und
dem Abbau, der Behandlung und der Lagerung von Boden-
schdtzen sowie aus dem Betrieb von Steinbriichen.

(3)  Unbeschadet der Richtlinie 75/442/EWG konnen die
Mitgliedstaaten nach eigener Wahl erkliren, dafl die Ablage-
rung von anderen nicht gefihrlichen Abfillen als Inertabfillen,
wie sie vom Ausschufl nach Artikel 17 zu definieren sind und
die aus der Prospektion und dem Abbau, der Behandlung und
der Lagerung von Bodenschitzen sowie aus dem Betrieb von
Steinbriichen stammen und so abgelagert werden, dafl eine
Verschmutzung der Umwelt oder negative Auswirkungen auf
die menschliche Gesundheit verhindert werden, von den Vor-
schriften des Anhangs I Nummern 2, 3.1, 3.2 und 3.3 ausge-
nommen werden kann.
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(4)  Unbeschadet der Richtlinie 75/442/EWG konnen die
Mitgliedstaaten nach eigener Wahl erkliren, daf Artikel 6
Buchstabe d), Artikel 7 Buchstabe i), Artikel 8 Buchstabe a) Zif-
fer iv), Artikel 10, Artikel 11 Absatz 1 Buchstaben a), b) und
c), Artikel 12 Buchstaben a) und c), Anhang I Nummern 3 und
4, Anhang II (mit Ausnahme von Nummer 3 Stufe 3 und
Nummer 4) und Anhang IIl Nummern 3 bis 5 dieser Richtlinie
teilweise oder vollstindig nicht anwendbar sind auf

a) Deponien fur nicht gefihrliche Abfille oder Inertabfille mit
einer Gesamtkapazitit von hochstens 15 000 Tonnen oder
einer jdhrlichen Aufnahme von hochstens 1 000 Tonnen
fir Inseln, sofern die Deponie die einzige Deponie auf der
Insel und ausschliefllich dazu bestimmt ist, auf der Insel
angefallene Abfille aufzunehmen. Sobald die Gesamtkapa-
zitdt der betreffenden Deponie erschopft ist, unterliegt jede
neue auf der Insel errichtete Deponie den Anforderungen
dieser Richtlinie;

b) Deponien fir nicht gefdhrliche Abfille oder Inertabfille in
isolierten Siedlungen, sofern die Deponie dazu bestimmt
ist, ausschlieflich Abfille dieser isolierten Siedlung aufzu-
nehmen.

Spitestens zwei Jahre nach dem in Artikel 18 Absatz 1
genannten Zeitpunkt unterrichten die Mitgliedstaaten die Kom-
mission {iber die Liste der Inseln und isolierten Siedlungen, die
unter die Ausnahme fallen. Die Kommission veroffentlicht die
Liste der Inseln und isolierten Siedlungen.

(5)  Unbeschadet der Richtlinie 75/442/EWG konnen die
Mitgliedstaaten nach eigener Wahl erkliren, daff Untertagede-
ponien gemif$ der Definition in Artikel 2 Buchstabe f) dieser
Richtlinie von den Bestimmungen in Artikel 13 Buchstabe d),
Anhang I Nummer 2 mit Ausnahme des ersten Gedanken-
strichs, Nummern 3 bis 5 und Anhang Il Nummern 2, 3, und
5 dieser Richtlinie ausgenommen werden kénnen.

Artikel 4

Deponieklassen
Jede Deponie wird einer der folgenden Klassen zugeordnet:
— Deponien fiir gefihrliche Abfille,
— Deponien fiir nicht gefihrliche Abfille,

— Deponien fiir Inertabfille.

Artikel 5

Fiir die Deponie nicht zugelassene Abfille und
Behandlungen

(1) Die Mitgliedstaaten legen spitestens zwei Jahre nach
dem in Artikel 18 Absatz 1 genannten Zeitpunkt ihre Strategie
zur Verringerung der zur Deponierung bestimmten, biologisch
abbaubaren Abfille fest und unterrichten die Kommission iiber
diese Strategie. Diese Strategie sollte Mafnahmen zur Errei-
chung der in Absatz 2 genannten Ziele insbesondere durch
Recycling, Kompostierung, Biogaserzegung oder die Verwer-
tung von Material/Riickgewinnung von Energie umfassen. Bin-
nen 30 Monaten ab dem in Artikel 18 Absatz 1 genannten

Zeitpunkt unterbreitet die Kommission dem Europdischen Par-
lament und dem Rat einen Bericht, in dem die einzelstaatlichen
Strategien zusammengestellt werden.

(2)  Diese Strategie gewihrleistet folgendes:

a) Spitestens fiinf Jahre nach dem in Artikel 18 Absatz 1
genannten Zeitpunkt muf die zu deponierende Menge bio-
logisch abbaubarer Siedlungsabfille auf 75 (Gewichts-)Pro-
zent der Gesamtmenge der biologisch abbaubaren Sied-
lungsabfille verringert werden, die 1995 oder im letzten
Jahr vor 1995, fir das einheitliche Eurostat-Daten vorlie-
gen, erzeugt wurde;

b) spitestens acht Jahre nach dem in Artikel 18 Absatz 1
genannten Zeitpunkt mufl die zu deponierende Menge bio-
logisch abbaubarer Siedlungsabfille auf 50 (Gewichts-)Pro-
zent der Gesamtmenge der biologisch abbaubaren Sied-
lungsabfille verringert werden, die 1995 oder im letzten
Jahr vor 1995, fir das einheitliche Eurostat-Daten vorlie-
gen, erzeugt wurde;

c) spitestens 15 Jahre nach dem in Artikel 18 Absatz 1
genannten Zeitpunkt muf$ die zu deponierende Menge bio-
logisch abbaubarer Siedlungsabfille auf 35 (Gewichts-)Pro-
zent der Gesamtmenge der biologisch abbaubaren Sied-
lungsabfille verringert werden, die 1995 oder im letzten
Jahr vor 1995, fir das einheitliche Eurostat-Daten vorlie-
gen, erzeugt wurde.

Das vorstehend genannte Ziel wird vom Rat zwei Jahre vor
dem in Buchstabe ¢) genannten Zeitpunkt auf der Grundlage
eines Berichts der Kommission iiber die praktischen Erfahrun-
gen der Mitgliedstaaten hinsichtlich der Erfiillung der unter den
Buchstaben a) und b) festgelegten Ziele wiberpriift, mit dem
gegebenentfalls ein Vorschlag zur Bestitigung oder Anderung
der Zielvorgabe vorgelegt wird, um ein hohes Mafl an Umwelt-
schutz zu gewihrleisten.

Die Mitgliedstaaten, die 1995 oder im letzten Jahr vor 1995,
fur das einheitliche Eurostat-Daten vorliegen, mehr als 80 %
ihrer eingesammelten Siedlungsabfille in Deponien verbringen,
konnen die Erfullung der in den Buchstaben a), b) und c)
genannten Zielvorgaben um hochstens vier Jahre aufschieben.
Mitgliedstaaten, die diese Moglichkeit in Anspruch nehmen
mochten, unterrichten die Kommission im voraus iiber ihren
Beschluf8. Die Kommission informiert die anderen Mitgliedstaa-
ten und das Europdische Parlament tiber diese Beschliisse.

Die Umsetzung der Bestimmungen des vorstehenden Unterab-
satzes darf unter keinen Umstinden dazu fithren, daf das in
Buchstabe ¢) angegebene Ziel erst spiter als vier Jahre nach
dem in Buchstabe ¢) genannten Zeitpunkt erreicht wird.

(3) Die Mitgliedstaaten treffen Manahmen, damit folgende
Abfille nicht auf einer Deponie angenommen werden:

a) fliissige Abfille;

b) Abfille, die unter Deponiebedingungen explosiv, korrosiv,
brandfordernd, leicht entziindbar oder entziindbar im
Sinne von Anhang III der Richtlinie 91/689/EWG sind;
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¢) Krankenhausabfille und andere klinische Abfille, die in
medizinischen oder veterinirmedizinischen Einrichtungen
anfallen und im Sinne der Richtlinie 91/689/EWG infektios
sind (Eigenschaft H 9 in Anhang III), sowie Abfille der
Kategorie 14 (Anhang L.A) derselben Richtlinie;

d) ganze Altreifen zwei Jahre nach dem in Artikel 18 Absatz
1 festgelegten Zeitpunkt, ausgenommen Reifen, die als
Material fiir technische Zwecke verwendet werden, sowie
geschredderte Altreifen fiinf Jahre nach dem in Artikel 18
Absatz 1 festgelegten Zeitpunkt (Fahrradreifen und Reifen
mit einem Aufendurchmesser von mehr als 1400 mm
sind in beiden Fillen ausgenommen);

e) alle anderen Abfallarten, die die im Einklang mit Anhang II
festgelegten Annahmekriterien nicht erfiillen.

(4)  Die Verdinnung oder Vermischung der Abfille mit dem
alleinigen Ziel, die Abfallannahmekriterien zu erfiillen, ist ver-
boten.

Artikel 6

In den verschiedenen Deponieklassen zuzulassende

Abfille

Die Mitgliedstaaten ergreifen Mafinahmen, die folgendes
bezwecken:

a) Es werden nur behandelte Abfille deponiert. Diese Bestim-
mung gilt nicht fiir Inertabfille, bei denen eine Behandlung
technisch nicht praktikabel ist, oder fiir andere Abfille, bei
denen eine solche Behandlung nicht durch eine Verringe-
rung der Menge oder der Gefihrdung der menschlichen
Gesundheit oder der Umwelt zur Verwirklichung der Ziele
des Artikels 1 beitragt.

b) Nur gefihrliche Abfille, die die im Einklang mit Anhang II
festgelegten Kriterien erfiillen, werden einer Deponie fiir
gefihrliche Abfille zugefiihrt.

¢) Deponien fiir nicht gefihrliche Abfille konnen genutzt
werden fiir

i) Siedlungsabfille;

ii) nicht gefihrliche Abfille sonstiger Herkunft, die die im
Einklang mit Anhang II festgelegten Kriterien fiir die
Annahme von Abfillen in Deponien fiir nicht gefihrli-
che Abfille erfiillen;

iii) stabile, nicht reaktive gefihrliche (z. B. verfestigte, ver-
glaste) Abfille, deren Auslaugungsverhalten dem unge-
fahrlicher Abfille gemaf Ziffer ii) entspricht und die
die im Einklang mit Anhang II festgelegten mafigebli-
chen Annahmekriterien erfiillen. Diese gefdhrlichen
Abfille sind nicht in Abschnitten zu deponieren, die
fur biologisch abbaubare nicht gefihrliche Abfille
bestimmt sind.

d) Deponien fur Inertabfille sind nur fir Inertabfille zu nut-
zen.

Artikel 7

Genehmigungsantrag

Die Mitgliedstaaten treffen Manahmen, damit der Genehmi-
gungsantrag fiir eine Deponie mindestens folgende Angaben
enthilt:

a) die Identitit des Antragstellers sowie, falls es sich um
unterschiedliche Personen handelt, des Betreibers;

b) die Beschreibung der Arten und die Gesamtmenge der zur
Ablagerung vorgesehenen Abfille;

¢) die vorgesechene Kapazitit der Deponie;

d) die Beschreibung des Standorts, einschlieSlich seiner hydro-
geologischen und geologischen Merkmale;

e) die vorgesehenen Methoden zur Verhiitung und Bekdmp-
fung von Verschmutzungen;

f) den vorgesehenen Betriebs-, MeRR- und Uberwachungsplan;

g) den vorgesehenen Plan fiir die Stillegung und fiir die Nach-
sorge;

h) sofern nach der Richtlinie 85/337/EWG des Rates vom 27.
Juni 1985 iber die Umweltvertriglichkeitspriifung bei
bestimmten offentlichen und privaten Projekten (!) eine
Umweltvertraglichkeitspriifung vorgeschrieben ist, die vom
Projekttrager gemdfl Artikel 5 derselben Richtlinie vorge-
legte Information;

i) die finanzielle Sicherheitsleistung des Antragstellers oder
etwas anderes Gleichwertiges gemifS Artikel 8 Buchstabe a)
Ziffer iv).

Nach Erteilung der Genehmigung wird diese Information den
zustindigen statistischen Amtern der Mitgliedstaaten und der
Gemeinschaft zur Verfiigung gestellt, sofern dies fiir statistische
Zwecke gefordert wird.

Artikel 8

Voraussetzungen fiir die Genehmigung

Die Mitgliedstaaten treffen Maffnahmen, durch die folgendes
sichergestellt wird:

a) Die zustindige Behorde erteilt nur dann eine Genehmigung
fir eine Deponie, wenn gewéhrleistet ist, daf$

i) das Deponievorhaben unbeschadet des Artikels 3
Absitze 4 und 5 alle maigeblichen Anforderungen die-
ser Richtlinie einschliefSlich der Anhinge erfiillt;

() ABL L 175 vom 5.7.1985, S. 40. Richtlinie geindert durch die
Richtlinie 97/11/EG (ABL L 73 vom 14.3.1997, S. 5).
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ii) der Deponiebetrieb in der Hand einer natiirlichen Per-
son liegt, die die technische Kompetenz zur Leitung
der Deponie besitzt, und fiir die berufliche und techni-
sche Weiterbildung und Einarbeitung von Betreibern
und Deponiepersonal gesorgt wird;

i) die Deponie so betrieben wird, daff die notwendigen
Mafnahmen ergriffen werden, um Unfille zu vermei-
den und deren Folgen zu begrenzen;

iv) der Antragsteller vor Beginn des Deponiebetriebs ange-
messene Vorkehrungen in Form einer finanziellen
Sicherheitsleistung oder etwas anderem Gleichwertigen
nach von den Mitgliedstaaten festzulegenden Modaliti-
ten getroffen hat, um zu gewdhrleisten, dafl die Aufla-
gen (auch hinsichtlich der Nachsorge), die mit der
gemaf dieser Richtlinie erteilten Genehmigung verbun-
den sind, erfiillt und die in Artikel 13 vorgeschriebenen
Stillegungsverfahren eingehalten werden. Diese Sicher-
heitsleistung oder etwas Gleichwertiges besteht so lange
fort, wie die Wartungs- und Nachsorgearbeiten auf der
Deponie gemafs Artikel 13 Buchstabe d) dies erfordern.
Die Mitgliedstaaten konnen nach eigener Wahl erkld-
ren, dafl diese Ziffer auf Deponien fur Inertabfille keine
Anwendung findet.

b) Die geplante Deponie ist mit dem oder den einschligigen
Abfallbewirtschaftungsplanen nach Artikel 7 der Richtlinie
75/442/EWG in Einklang.

¢) Vor Beginn des Deponiebetriebs inspiziert die zustindige
Behorde die Deponie, um sicherzustellen, dafl die entspre-
chenden Voraussetzungen fiir die Genehmigung erfullt
sind. Dadurch wird die Verantwortung des Betreibers, die
in der Genehmigung festgelegt ist, in keiner Weise verrin-
gert.

Artikel 9

Inhalt der Genehmigung

Zur Prazisierung und Erginzung des Artikels 9 der Richtlinie
75/442[EWG und des Artikels 9 der Richtlinie 96/61/EG wird
in der Genehmigung fir die Deponie mindestens folgendes
festgelegt:

a) die Deponieklasse;

b) die Liste der Abfallarten, die auf der Deponie abgelagert
werden diirfen, und die zulidssige Abfallgesamtmenge;

¢) Anforderungen vor Inbetriecbnahme der Deponie, an den
Deponiebetrieb und die MeR- und Uberwachungsverfahren,
einschlieflich der Notfallpline (Anhang III Nummer 4
Buchstabe B), sowie die vorldufigen Anforderungen fur die
Stillegung und Nachsorge;

d) die Verpflichtung des Antragstellers, der zustindigen
Behorde mindestens einmal jihrlich iiber die Arten und
Mengen der abgelagerten Abfille und die Ergebnisse des
Mefprogramms gemifl den Artikeln 12 und 13 sowie
Anhang III Bericht zu erstatten.

Artikel 10

Kosten der Ablagerung von Abfillen

Die Mitgliedstaaten treffen Maflnahmen, die gewahrleisten, daf3
alle Kosten fur die Errichtung und den Betrieb einer Deponie,
soweit wie moglich einschlieBlich der Kosten der finanziellen
Sicherheitsleistung oder etwas Gleichwertigem, gemaff Artikel
8 Buchstabe a) Ziffer iv), sowie die geschidtzten Kosten fiir die
Stillegung und die Nachsorge fur einen Zeitraum von minde-
stens 30 Jahren durch das vom Betreiber in Rechnung zu stel-
lende Entgelt fir die Ablagerung aller Abfallarten in der Depo-
nie abgedeckt werden. Vorbehaltlich der Anforderungen der
Richtlinie 90/313/EWG des Rates vom 7. Juni 1990 iiber den
freien Zugang zu Informationen iiber die Umwelt (1) sorgen die
Mitgliedstaaten fiir Transparenz bei der Erfassung und der Ver-
wendung aller erforderlichen Informationen zu den Kosten.

Artikel 11

Abfallannahmeverfahren

(1)  Die Mitgliedstaaten treffen Mafnahmen, um sicherzustel-
len, dafl vor einer Annahme des Abfalls auf der Deponie

a) der Besitzer oder der Betreiber vor oder bei der Anlieferung
oder bei der ersten einer Reihe von Anlieferungen, sofern
die Abfallart unverandert bleibt, mit geeigneten Dokumen-
ten belegen kann, daff die betreffenden Abfille in dieser
Deponie gemdff den in der Genehmigung festgelegten
Bedingungen angenommen werden konnen und die
Annahmekriterien gemdfl Anhang II erfiillen;

b) die folgenden Annahmeverfahren vom Betreiber beachtet
werden:

— Priifung der Abfalldokumente einschlieflich der Doku-
mente, die in Artikel 5 Absatz 3 der Richtlinie 91/689/
EWG gefordert werden, und gegebenenfalls der Doku-
mente, die in der Verordnung (EWG) Nr. 259/93 des
Rates vom 1. Februar 1993 zur Uberwachung und
Kontrolle der Verbringung von Abfillen in der, in die
und aus der Europdischen Gemeinschaft(?) gefordert
werden;

— Sichtkontrolle des Abfalls im Eingangsbereich und an
der Ablagerungsstelle und gegebenenfalls Feststellung
der Ubereinstimmung mit der Beschreibung, die vom
Abfallbesitzer mit den Abfalldokumenten vorgelegt
wurde. Wenn reprisentative Proben entnommen wer-
den missen, um die Vorschriften von Anhang II Num-
mer 3 Stufe 3 zu erfillen, werden die Ergebnisse der
Analysen aufbewahrt und die Probenahme gemif
Anhang II Nummer 5 durchgefiihrt. Diese Proben sind
mindestens einen Monat lang aufzubewahren.

— Fithrung eines Registers tiber Menge und Beschaffenheit
der abgelagerten Abfille, aus dem die Herkunft, das
Anlieferungsdatum, der Erzeuger oder bei Siedlungsab-
fallen das Sammelunternehmen und im Fall von gefahr-

() ABL L 158 vom 23.6.1990, S. 56.
(3 ABL L 30 vom 6.2.1993, S. 1. Verordnung geindert durch die Ver-
ordnung (EG) Nr. 120/97 (ABL L 22 vom 24.1.1997, S. 14).
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lichen Abfillen die genaue Lage auf der Deponie her-
vorgehen. Diese Information wird den zustindigen sta-
tistischen Amtern der Mitgliedstaaten und der Gemein-
schaft zur Verfugung gestellt, sofern dies fiir statistische
Zwecke gefordert wird;

c¢) der Betreiber der Deponie stets eine schriftliche Eingangs-
bestitigung fiir jede auf der Deponie angenommene Liefe-
rung ausstellt;

d) der Betreiber der zustindigen Behorde die Zuriickweisung
des Abfalls unbeschadet der Vorschriften der Verordnung
(EWG) Nr. 259/93 unverziiglich anzeigt, falls Abfille in
einer Deponie nicht angenommen werden.

(2)  Fir Deponien, die von Bestimmungen dieser Richtlinie
aufgrund von Artikel 3 Absitze 4 und 5 ausgenommen sind,
treffen die Mitgliedstaaten die notwendigen Maflnahmen, damit

— regelmifige Sichtkontrollen an der Ablagerungsstelle statt-
finden, um sicherzustellen, daf nur nicht gefihrliche
Abfille der jeweiligen Insel oder der isolierten Siedlung an
der Deponie angenommen werden, und

— ein Register iiber die Menge der in der Deponie abgelager-
ten Abfille gefithrt wird.

Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dafy die Informationen
tiber die Mengen und, soweit moglich, die Art der Abfille, die
in solche von Bestimmungen dieser Richtlinie ausgenommene
Deponien gelangen, in die regelméifigen Berichte an die Kom-
mission tiber die Durchfithrung dieser Richtlinie aufgenommen
werden.

Artikel 12

MeR- und Uberwachungsverfahren wihrend des Betriebs

Die Mitgliedstaaten treffen Mafnahmen, um sicherzustellen,
daf die Mef- und Uberwachungsverfahren in der Betriebsphase
mindestens den folgenden Anforderungen entsprechen:

a) Der Betreiber fithrt wihrend des Betriebs der Deponie ein
Me- und Uberwachungsprogramm gemdf Anhang III
durch.

b) Der Betreiber meldet der zustindigen Behorde alle erhebli-
chen nachteiligen Auswirkungen auf die Umwelt, die durch
die MeR- und Uberwachungsverfahren festgestellt werden,
und kommt dem Beschluf§ der Behorde iiber Art und Zeit-
punkt der zu treffenden Abhilfemafinahmen nach. Die
Kosten dieser Mafnahmen trigt der Betreiber.

Der Betreiber erstattet in Zeitabstinden, die von der
zustindigen Behorde festgelegt werden, in jedem Fall aber
mindestens einmal jahrlich, auf der Grundlage der zusam-
mengefalten Daten Bericht iiber alle MefSergebnisse, um
nachzuweisen, daff die Nebenbestimmungen der Genehmi-
gung eingehalten worden sind, und um die Erkenntnisse
iiber das Verhalten der Abfille in den Deponien zu verbes-
sern.

¢) Die Qualititskontrolle der im Rahmen der MeR- und Uber-
wachungsverfahren durchgefithrten Analysen undfoder der
in Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe b) genannten Analysen
wird von sachkundigen Laboratorien durchgefiihrt.

Artikel 13

Stillegungs- und Nachsorgeverfahren

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, daff, gegebenenfalls im Ein-
klang mit der Genehmigung,

a) fiir eine Deponie oder einen Teil einer Deponie das Still-
legungsverfahren eingeleitet wird,

i) wenn die in der Genehmigung dafiir genannten Vor-
aussetzungen gegeben sind oder

ii) auf Antrag des Betreibers und mit Zustimmung der
zustandigen Behorde oder

iii) aufgrund einer begriindeten Entscheidung der zustindi-
gen Behorde;

b) eine Deponie oder ein Teil derselben nur als endgiiltig still-
gelegt anzusehen ist, wenn die zustindige Behorde eine
Schluabnahme durchgefiihrt, alle vom Betreiber vorgeleg-
ten Berichte einer Bewertung unterzogen und dem Betrei-
ber ihre Zustimmung fur die Stillegung erteilt hat. Dadurch
wird die Verantwortung des Betreibers, die in der Geneh-
migung festgelegt ist, nicht verringert;

¢) nach der endgiltigen Stillegung einer Deponie der Betrei-
ber fiir die Wartungsarbeiten, die MeR- und Uberwachungs-
maflnahmen wihrend der Nachsorgephase so lange verant-
wortlich ist, wie es die zustindige Behorde unter Beriick-
sichtigung des Zeitraums verlangt, in dem von der Deponie
Gefihrdungen ausgehen konnen.

Der Betreiber meldet der zustindigen Behorde alle erhebli-
chen nachteiligen Auswirkungen auf die Umwelt, die durch
die Uberwachungsverfahren festgestellt werden, und
kommt der Anordnung der Behorde tiber Art und Zeit-
punkt der zu treffenden Abhilfemalnahmen nach;

d) solange die zustindige Behorde der Auffassung ist, daf§ eine
Deponie der Umwelt gefihrden konnte, und unbeschadet
gemeinschaftlicher oder einzelstaatlicher Rechtsvorschriften
tiber die Haftung des Abfallbesitzers der Deponiebetreiber
verantwortlich ist fiir die Messung und Analyse von Depo-
niegas und Sickerwasser aus der Deponie und das Grund-
wasserregime im Umfeld der Deponie gemifs Anhang III.

Artikel 14

Vorhandene Deponien

Die Mitgliedstaaten ergreifen Mafnahmen, die sicherstellen,
dafl Deponien, die zum Zeitpunkt der Umsetzung dieser Richt-
linie iiber eine Zulassung verfigen oder in Betrieb sind, nur
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dann weiterbetrieben werden konnen, wenn so bald wie mog-
lich und spétestens binnen acht Jahren nach dem in Artikel 18
Absatz 1 genannten Zeitpunkt nachstehende Schritte durchge-
fithrt werden:

a) Innerhalb von einem Jahr nach dem in Artikel 18 Absatz 1
genannten Zeitpunkt erarbeitet der Betreiber ein Nachriist-
programm mit den in Artikel 8 genannten Angaben sowie
allen von ihm als erforderlich erachteten Abhilfemafinah-
men fir die Erfiillung der Anforderungen dieser Richtlinie
(mit Ausnahme der Anforderungen in Anhang I Nummer
1) und legt dieses der zustindigen Behorde zur Zulassung
vor.

b) Nach Vorlage des Nachriistprogramms trifft die zustindige
Behorde eine endgiiltige Entscheidung auf der Grundlage
des Nachriistprogramms und der Bestimmungen dieser
Richtlinie dariiber, ob der Betrieb fortgesetzt werden kann.
Die Mitgliedstaaten ergreifen die erforderlichen Mafinah-
men, damit Deponien, die keine Zulassung nach Artikel 8
fir den Weiterbetrieb erhalten haben, gemifs Artikel 7
Buchstabe g) und Artikel 13 so bald wie moglich stillgelegt
werden.

¢) Auf der Grundlage des autorisierten Nachriistprogramms
genehmigt die zustindige Behorde die notwendigen Arbei-
ten und legt eine Ubergangsfrist fiir die Durchfiihrung die-
ses Programms fest. Alle vorhandenen Deponien miissen
binnen acht Jahren nach dem in Artikel 18 Absatz 1
genannten Zeitpunkt die Anforderungen dieser Richtlinie
mit Ausnahme der Anforderungen in Anhang I Nummer 1
erfiillen.

d) i) Innerhalb eines Jahrs nach dem in Artikel 18 Absatz 1
genannten Zeitpunkt finden die Artikel 4, 5 und 11
sowie Anhang II auf Deponien fiir gefdhrliche Abfille
Anwendung.

ii) Innerhalb von drei Jahren nach dem in Artikel 18
Absatz 1 genannten Zeitpunkt findet Artikel 6 auf
Deponien fiir gefdhrliche Abfille Anwendung.

Artikel 15

Berichtspflicht

Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei Jahre
einen Bericht iiber die Durchfithrung dieser Richtlinie, wobei
der nach Artikel 5 festzulegenden einzelstaatlichen Strategie
besondere Aufmerksamkeit gilt. Der Bericht ist anhand eines
Fragebogens oder einer Vorlage zu erstellen, die von der Kom-
mission nach dem Verfahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/
692/EWG (1) ausgearbeitet werden. Der Fragebogen oder die
Vorlage wird den Mitgliedstaaten sechs Monate vor Beginn des
Berichtszeitraums iibersandt. Der Bericht ist bei der Kommis-
sion binnen neun Monaten nach Ablauf des darin erfafSten
Dreijahreszeitraums einzureichen.

Die Kommission veréffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Gemeinschafts-
bericht tiber die Durchfithrung dieser Richtlinie.

() ABL L 377 vom 31.12.1991, S. 48.

Artikel 16

Ausschuf

Alle Anderungen zur Anpassung der Anhinge dieser Richtlinie
an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt und alle
Vorschlige zur Normung der Uberwachungs-, Probenahme-
und Analyseverfahren beziiglich der Ablagerung von Abfillen
werden von der Kommission, unterstiitzt von dem mit Artikel
18 der Richtlinie 75/442/EWG eingesetzten Ausschuff und
nach dem Verfahren des Artikels 17 dieser Richtlinie, erlassen.
Alle Anderungen der Anhinge erfolgen ausschlieSlich im Ein-
klang mit den in den Anhingen formulierten Grundsitzen die-
ser Richtlinie. Zu diesem Zweck beachtet der Ausschuf$ in
bezug auf Anhang II folgendes: Unter Beriicksichtigung der all-
gemeinen Grundsitze und Verfahren fiir die Untersuchung und
Annahmekriterien, wie sie in Anhang II festgelegt sind, sollten
spezielle Kriterien und/oder Testverfahren und damit ver-
kniipfte Grenzwerte fiir jede Deponieklasse festgelegt werden,
einschlieflich der Untertagedeponien. Vorschlige zur Normung
der Uberwachungs-, Probenahme- und Analyseverfahren
beziiglich der Anhinge dieser Richtlinie werden von der Kom-
mission, unterstiitzt von dem Ausschuff, innerhalb von zwei
Jahren nach Inkrafttreten dieser Richtlinie erlassen.

Die Kommission, unterstiitzt von dem Ausschuf3, erliflt binnen
zwei Jahren nach Inkrafttreten dieser Richtlinie Vorschriften
fiir die Harmonisierung und regelmiRige Ubermittlung der sta-
tistischen Daten gemdfs den Artikeln 5, 7 und 11 sowie erfor-
derlichenfalls Anderungsvorschriften.

Artikel 17

Ausschuflverfahren

Die Kommission wird von einem Ausschufl unterstiitzt, der
sich aus Vertretern der Mitgliedstaaten zusammensetzt und in
dem der Vertreter der Kommission den Vorsitz fiihrt.

Der Vertreter der Kommission unterbreitet dem Ausschuff
einen Entwurf der zu treffenden Maflnahmen. Der Ausschufl
gibt seine Stellungnahme zu diesem Entwurf innerhalb einer
Frist ab, die der Vorsitzende unter Beriicksichtigung der Dring-
lichkeit der betreffenden Frage festsetzen kann. Die Stellung-
nahme wird mit der Mehrheit abgegeben, die in Artikel 148
Absatz 2 des Vertrags fiir die Annahme der vom Rat auf Vor-
schlag der Kommission zu fassenden Beschliisse vorgesehen ist.
Bei der Abstimmung im Ausschuff werden die Stimmen der
Vertreter der Mitgliedstaaten gemidfl dem vorgenannten Artikel
gewogen. Der Vorsitzende nimmt an der Abstimmung nicht
teil.

Die Kommission erlaft die beabsichtigten Mafinahmen, wenn
sie mit der Stellungnahme des Ausschusses iibereinstimmen.

Stimmen die beabsichtigten Maffnahmen mit der Stellung-
nahme des Ausschusses nicht tiberein oder liegt keine Stellung-
nahme vor, so unterbreitet die Kommission dem Rat unverziig-
lich einen Vorschlag fiir die zu treffenden Mafnahmen. Der
Rat beschliefft mit qualifizierter Mehrheit.

Hat der Rat nach Ablauf einer Frist von drei Monaten nach sei-
ner Befassung keinen Beschluff gefafdt, so werden die vorge-
schlagenen Maffnahmen von der Kommission erlassen.
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Artikel 18

Umsetzung

(1)  Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und Verwaltungs-
vorschriften in Kraft, die erforderlich sind, um dieser Richtlinie
spatestens zwei Jahre nach ihrem Inkrafttreten nachzukommen.
Sie setzen die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis.

Wenn die Mitgliedstaaten derartige Vorschriften erlassen, neh-
men sie in diesem Vorschriften selbst oder durch einen Hin-
weis bei der amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie
Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten der Bezug-
nahme.

(2)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut
der innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 19

Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am Tag ihrer Veréffenlichung im Amtsblatt
der Europdgischen Gemeinschaften in Kraft.

Artikel 20

Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Luxemburg am 26. April 1999.

Im Namen des Rates
Der Prisident
J. FISCHER
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1.1.

1.2.

3.1.

3.2.

ANHANG I

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN FUR ALLE DEPONIEKATEGORIEN

Standort

Bei der Standortwahl fiir eine Deponie miissen Anforderungen hinsichtlich folgender Faktoren beriicksichtigt wer-
den:

a) die Entfernungen von der Deponiebegrenzung zu Wohn- und Erholungsgebieten, Wasserwegen, Gewissern
und anderen landwirtschaftlichen oder stidtischen Flichen;

b) das Vorhandensein von Grundwasser, Kiistengewiésser oder Naturschutzgebieten in dem Gebiet;
¢) die geologischen und hydrogeologischen Bedingungen des Gebietes;
d) Gefahr von Uberflutung, Bodensenkungen, Erdrutschen oder Lawinen auf dem Gelinde;

e) Schutz des natiirlichen oder kulturellen Erbes des Gebietes.

Die Deponie kann nur zugelassen werden, wenn angesichts der Merkmale des Standorts hinsichtlich der obenge-
nannten Anforderungen oder angesichts der zu treffenden Abhilfemaffnahmen zu erwarten ist, daf die Deponie
keine ernste Gefahr fiir die Umwelt darstellt.

Uberwachungsmanahmen fiir Wasser und Sickerwassermanagement

In bezug auf die Merkmale der Deponie und die meteorologischen Bedingungen sind geeignete Mafinahmen zu
treffen, um

— das Eindringen von Niederschlagswasser in den Deponiekorper zu kontrollieren;
— das Eindringen von Oberflichen- und/oder Grundwasser in die abgelagerten Abfille zu verhindern;

— kontaminiertes Wasser und Sickerwasser zu sammeln. Wenn eine Abschitzung unter Beriicksichtigung des
Deponiestandorts und der abzulagernden Abfille ergibt, daff von der Deponie keine Gefihrdung fiir die
Umwelt ausgeht, kann die zustdndige Behorde beschlieSen, daf§ diese Bestimmung nicht angewandt wird;

— in der Deponie gesammeltes kontaminiertes Wasser und Sickerwasser so zu behandeln, daf§ es die fiir die
Ableitung erforderliche Qualitit erreicht.

Diese Bestimmungen gelten nicht fiir Inertabfalldeponien.

Schutz des Bodens und des Wassers

Der Standort fiir eine Deponie muf§ so gewihlt und die Deponie so geplant werden, daf§ die notwendigen Voraus-
setzungen fir die Verhinderung einer Verschmutzung des Bodens, des Grundwassers oder Oberflichenwassers
erfilllt werden und die wirksame Sammlung des Sickerwassers, wie und sofern das in Nummer 2 gefordert ist,
gewihrleistet wird. Der Schutz des Bodens, des Grundwassers und des Oberflichenwassers ist durch eine Kombi-
nation aus geologischer Barriere und Basisabdichtungssystem wihrend der Betriebs-/aktiven Phase und durch eine
Kombination aus geologischer Barriere und oberem Abdichtungssystem wiahrend der passiven Phase nach Still-
legung zu erreichen.

Die geologische Barriere wird durch geologische und hydrogeologische Bedingungen in dem Gebiet unterhalb
und in der Umgebung eines Deponiestandorts bestimmt, wobei ein ausreichendes Riickhaltevermdgen gegeben
sein mufs, um einer Gefihrdung fiir Boden und Grundwasser vorzubeugen.

Die Deponiesohle und die Deponiebdschungen miissen aus einer mineralischen Schicht bestehen, welche die
Anforderungen an die Durchlissigkeit und die Dicke erfiillt, wodurch eine kombinierte Wirkung in bezug auf den
Schutz von Boden, Grundwasser und Oberflichenwasser erreicht werden soll, die mindestens derjenigen gleich-
wertig ist, die sich aus den folgenden Anforderungen ergibt:

— Deponie fiir gefihrliche Abfille: K < 1,0 x 107% m/s; Machtigkeit > 5 m;

— Deponie fiir nicht gefihrliche Abfille: K < 1,0 x 107° m/s; Méchtigkeit > 1 m;

— Deponie fiir Inertabfélle: K < 1,0 x 1077 m/s; Machtigkeit > 1 m;

m/s = Meter/Sekunde.
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3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

4.3.

Erfiillt die geologische Barriere aufgrund ihrer natiirlichen Beschaffenheit nicht die obengenannten Anforderun-
gen, so kann sie mit anderen Mitteln kiinstlich vervollstindigt und verstirkt werden, so daf sie einen gleichwerti-
gen Schutz gewihrleistet. Eine kiinstlich geschaffene geologische Barriere sollte mindestens 0,5 m dick sein.

Zusitzlich zu der vorstehend beschriebenen geologischen Barriere muf8 ein Sickerwassersammelsystem und ein
Abdichtungssystem nach folgenden Grundsitzen errichtet werden, damit sichergestellt wird, dal die Ansammlung
von Sickerwasser an der Deponiesohle auf ein Mindestmaf§ begrenzt wird:

Sickerwassersammlung und Basisdichtung

Deponieklasse Nicht gefihrlich Gefihrlich
Kinstliche Abdichtungsschicht Erforderlich Erforderlich
Drainageschicht > 0,5 m Erforderlich Erforderlich

Die Mitgliedstaaten konnen allgemeine oder spezifische Anforderungen fiir Inertabfalldeponien und fiir die Eigen-
schaften der obengenannten technischen Vorkehrungen festlegen.

Gelangt die zustindige Behorde nach einer Abwigung der Gefidhrdung fiir die Umwelt zu der Auffassung, daf§
der Bildung von Sickerwasser vorgebeugt werden muf, so kann eine Oberflichenabdichtung vorgeschrieben wer-

den. Empfehlungen fiir die Oberflichenabdichtung:

Deponieklasse

Nicht gefihrlich

Geféhrlich

Deponiedrainageschicht Erforderlich Nicht erforderlich
Kinstliche Abdichtungsschicht Nicht erforderlich Erforderlich
Undurchldssige mineralische Abdichtungsschicht Erforderlich Erforderlich
Drainageschicht > 0,5 m Erforderlich Erforderlich
Oberbodenabdeckung > 1 m Erforderlich Erforderlich

Hat die zustindige Behorde aufgrund einer Bewertung der Risiken fiir die Umwelt, unter besonderer Beriicksichti-
gung der Richtlinie 80/68/EWG (1), gemdf Abschnitt 2 (,Uberwachungsmafnahmen fiir Wasser und Sickerwasser-
management®) entschieden, daff die Sammlung und Behandlung von Sickerwasser nicht erforderlich ist, oder
wurde festgestellt, dal die Deponie keine Gefihrdung fiir Boden, Grundwasser oder Oberflichenwasser darstellt,
so konnen die Anforderungen gemiff den Nummern 3.2 und 3.3 entsprechend herabgesetzt werden. Im Fall von
Deponien fiir Inertabfille konnen diese Anforderungen durch einzelstaatliche Rechtsvorschriften angepafit wer-
den.

Die Methode, die fiir die Bestimmung des Durchlassigkeitskoeffizienten fiir Deponien im Feldversuch und fiir die
gesamte Ausdehnung des Standorts verwendet wird, ist von dem gemifl Artikel 17 eingesetzten Ausschufd auszu-
arbeiten und zu billigen.

Gasfassung

Durch geeignete Maffnahmen sind die Ansammlung und die Ausbreitung von Deponiegas zu beschranken
(Anhang III).

Deponiegas von allen Deponien, auf denen biologisch abbaubare Abfille abgelagert werden, ist zu sammeln, zu
behandeln und zu nutzen. Wenn das gesammelte Gas nicht fiir die Energiegewinnung genutzt werden kann, mufl
es abgefackelt werden.

Die Sammlung, Behandlung und Nutzung von Deponiegas gemifl Nummer 4.2 erfolgt so, dal Umweltschadigun-
gen oder -beeintrichigungen und Gefihrdungen der menschlichen Gesundheit minimiert werden.

() ABL L 20 vom 26.1.1980, S. 43. Richtlinie zuletzt gedndert durch die Richtlinie 91/692/EWG (ABL. L 377 vom 31.12.1991, S. 48).
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5. Beldstigungen und Gefihrdungen

Es sind Manahmen zu treffen, um folgende, von der Deponie ausgehende Beldstigungen und Gefihrdungen zu
minimieren:

—  Geruchs- und Staubemissionen,
— vom Wind verwehtes Material,

— Lirm und Verkehr,

— Vogel, Ungeziefer und Insekten,
— Acrosolbildung,

— Brinde.

Die Deponie ist so auszuriisten, daff kein Schmutz vom Standort auf 6ffentliche Straen und umliegende Gebiete
gelangen kann.

6.  Standsicherheit

Der Einbau der Abfille in der Deponie erfolgt so, dafl die Standsicherheit der Abfallmasse und der dazugehdoren-
den baulichen Anlage insbesondere gegen Rutschungen gesichert ist. Wenn eine kiinstliche Barriere errichtet wor-
den ist, muf sichergestellt werden, daf8 das Deponieauflager unter Beachtung der Morphologie der Deponie aus-
reichend standsicher ist, um Setzungen zu verhindern, welche Schiden an der Barriere verursachen konnen.

7. Absperrung
Die Deponie ist so zu sichern, dafl ein ungehinderter Zugang zu der Anlage verhindert wird. Die Tore sind aufSer-

halb der Betriebszeiten zu verschlieRen. Das System der Uberwachung und des Zugangs zu jeder Anlage sollte ein
Programm von Mafinahmen zur Aufdeckung und Verhinderung von illegalen Ablagerungen umfassen.
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ANHANG 11

ABFALLANNAHMEKRITERIEN UND -VERFAHREN

Einleitung

Dieser Anhang enthalt:

— allgemeine Grundsitze fiir die Abfallannahme in den verschiedenen Deponieklassen. Das kiinftige Verfahren
zur Klassifizierung von Abfall sollte auf diese Grundsitze gestiitzt sein;

— Leitlinien fiir vorldufige Abfallannahmeverfahren, die einzuhalten sind, bis ein einheitliches Verfahren zur Klas-
sifizierung und Annahme von Abfall beschlossen worden ist. Dieses Verfahren wird zusammen mit den ent-
sprechenden Probenahmeverfahren von dem in Artikel 16 genannten Technischen Ausschuf erarbeitet. Der
Technische Ausschuf8 erarbeitet Kriterien, die fiir bestimmte gefihrliche Abfille erfullt sein miissen, damit sie
in Deponien fiir nicht gefahrliche Abfille angenommen werden kénnen. Diese Kriterien sollten insbesondere
das kurz-, mittel- und langfristige Auslaugungsverhalten solcher Abfille in Rechnung stellen. Sie sind binnen
zwei Jahren nach dem Inkrafttreten der Richtlinie zu erarbeiten. Der Technische Ausschuf§ erarbeitet auch Kri-
terien, die fiir die Annahme von Abfillen fiir die Untertagedeponie zu erfiillen sind. Diese Kriterien miissen ins-
besondere die Tatsache beriicksichtigen, dafl nicht zu erwarten ist, da die Abfille miteinander und mit dem
Felsgestein reagieren.

Diese Arbeiten, mit Ausnahme der Vorschlige zur Normung der Uberwachungs-, Probenahme und Analyseverfah-
ren beziiglich der Anhinge, die innerhalb von zwei Jahren nach Inkrafttreten dieser Richtlinie zu erlassen sind, sind
vom Technischen Ausschuff binnen drei Jahren nach dem Inkrafttreten der Richtlinie unter Beriicksichtigung der in
Artikel 1 genannten Ziele abzuschliefen.

Allgemeine Grundsitze

Die Zusammensetzung, die Auslaugbarkeit, das Langzeitverhalten und die allgemeinen Eigenschaften des abzula-
gernden Abfalls miissen so genau wie moglich bekannt sein. Die Abfallannahme in einer Deponie kann entweder
auf der Grundlage von Listen von angenommenen oder abgelehnten Abfillen, die ihrer Art und Herkunft nach
bestimmt sind, oder anhand von Abfallanalysemethoden und Grenzwerten fir die Eigenschaften des anzunehmen-
den Abfalls erfolgen. Die in dieser Richtlinie beschriebenen kiinftigen Abfallannahmeverfahren beruhen soweit wie
moglich auf standardisierten Abfallanalysemethoden und Grenzwerten fiir die Eigenschaften des anzunehmenden

Abfalls.

Bis zur Bestimmung solcher Analysemethoden und Grenzwerte erstellen die Mitgliedstaaten zumindest innerstaatli-
che Listen fiir Abfille, die in den jeweiligen Deponieklassen angenommen oder abgelehnt werden, oder legen Krite-
rien fest, die fiir eine Aufnahme in diese Listen erfiillt sein miissen. Um in einer bestimmten Deponieklasse ange-
nommen zu werden, muf§ eine Abfallart in der mafigeblichen innerstaatlichen Liste aufgefithrt sein oder den glei-
chen Kriterien entsprechen, die fir die Aufnahme in diese Liste erfillt sein miissen. Diese Listen oder entsprechen-
den Kriterien und die Analysemethoden und Grenzwerte sind binnen sechs Monaten nach der Umsetzung dieser
Richtlinie oder zu dem Zeitpunkt, zu dem sie auf nationaler Ebene beschlossen werden, der Kommission zu iiber-
mitteln.

Diese Listen oder Annahmekriterien werden fiir die Erstellung der deponiespezifischen Listen verwendet, d. h. der
Liste fiir anzunehmende Abfille, die in der Zulassung gemif$ Artikel 9 bezeichnet sind.

Die Kriterien fiir die Aufnahme von Abfall in die Referenzliste oder die Annahme von Abfall in einer Deponieklasse
konnen auch auf andere Rechtsvorschriften und/oder auf die Abfalleigenschaften gestiitzt sein.

Kriterien fiir die Annahme in einer besonderen Deponieklasse miissen aufgrund von Uberlegungen hinsichtlich fol-
gender Punkte aufgestellt werden:

— Schutz der Umwelt um den Standort (insbesondere Grundwasser und Oberflichenwasser),
— Schutz der Umweltschutzsysteme (z. B. Abdichtung und Sickerwasserbehandlungsanlagen),
— Schutz der gewiinschten Abfallstabilisierungsprozesse in der Deponie,

— Schutz gegen Gefihrdung der menschlichen Gesundheit.
Beispiele fiir Kriterien aufgrund der Abfalleigenschaften sind:

— Anforderungen hinsichtlich der Kenntnis der Gesamtzusammensetzung,

— Begrenzungen des Anteils organischer Stoffe im Abfall,
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— Anforderungen oder Begrenzungen hinsichtlich der biologischen Abbaubarkeit der organischen Bestandteile
des Abfalls,

— Begrenzungen des Anteils eigens aufgefiihrter, potentiell schidlicher/gefihrlicher Bestandteile (in Verbindung
mit den obengenannten Kriterien fiir den Schutz),

— Begrenzungen der mdglichen und erwarteten Auslaugbarkeit bei bestimmten, potentiell schidlichen/gefahrli-
chen Bestandteilen (in Verbindung mit den obengenannten Kriterien fiir den Schutz),

— okotoxikologische Eigenschaften des Abfalls und des hieraus entstehenden Sickerwassers.

Allgemein miissen die auf die Eigenschaften gestiitzten Kriterien fir die Abfallannahme bei Inertabfalldeponien
moglichst umfassend sein, wihrend sie bei Deponien fiir nicht gefihrlichen Abfall weniger umfangreich und bei
Deponien fiir gefihrlichen Abfall am wenigsten umfangreich sein konnen, da der Umweltschutzstandard bei den
beiden letztgenannten Deponiearten hoher ist.

Allgemeine Verfahren fiir die Untersuchung und die Annahme von Abfall

Die allgemeine Charakterisierung und Untersuchung von Abfillen erfolgt aufgrund der nachstehenden dreistufigen
Rangordnung:

Stufe 1:  Grundlegende Charakterisierung. Hierbei handelt es sich um eine griindliche Bestimmung des kurz- und
langfristigen Auslaugverhaltens und/oder der charakteristischen Eigenschaften der Abfille mit standardi-
sierten Analysemethoden und Methoden zur Untersuchung ihres Verhaltens.

Stufe 2:  Ubereinstimmungsuntersuchung. Hierbei handelt es sich um eine periodische Untersuchung mit einfache-
ren standardisierten Analysemethoden und Methoden zur Untersuchung des Verhaltens, um festzustel-
len, ob ein bestimmter Abfall mit den Zulassungsvoraussetzungen und/oder den entsprechenden Refe-
renzkriterien iibereinstimmt. Die Untersuchungen konzentrieren sich auf Schliisselparameter und das
mafSgebende Auslaugverhalten, die bei der grundlegenden Charakterisierung gefunden wurden.

Stufe 3:  Untersuchung auf der Deponie. Hierbei handelt es sich um eine Schnellpriifung, mit der bestitigt werden
soll, daf der Abfall der gleiche ist, fiir den die Ubereinstimmungsuntersuchung durchgefiihrt wurde und
der in den Begleitdokumenten beschrieben wurde. Sie kann lediglich aus einer Sichtkontrolle der
Abfalladung vor und nach dem Entladen auf der Deponie bestehen.

Eine bestimmte Abfallart mufy normalerweise entsprechend der Stufe 1 charakterisiert werden und die jeweiligen
Kriterien erfiillen, um in eine Referenzliste aufgenommen zu werden. Um auf einer deponiespezifischen Liste zu
verbleiben, miissen bestimmte Abfallarten in regelmifSigen Abstinden (z. B. jahrlich) entsprechend der Stufe 2
untersucht werden und die jeweiligen Kriterien erfiillen. Bei jeder Abfalladung, die am Eingang der Deponie
ankommt, muf$ eine Untersuchung nach Stufe 3 vorgenommen werden.

Bestimmte Abfallarten konnen auf Dauer oder zeitlich befristet von den Untersuchungen nach Stufe 1 ausgenom-
men werden. Hierfir konnen folgende Griinde mafigeblich sein: Die Untersuchungen sind nicht praktikabel; es gibt
keine geeigneten Untersuchungsverfahren und Annahmekriterien; es gibt vorrangige gesetzliche Regelungen, die
dem entgegenstehen.

Leitlinien fiir vorliufige Abfallannahmeverfahren

Bis zur Vervollstindigung dieses Anhangs sind nur die Untersuchungen nach Stufe 3 obligatorisch, wihrend die
Untersuchungen nach Stufe 1 und 2 soweit wie moglich durchzufiihren sind. Bis dahin muf8 Abfall, der auf einer
bestimmten Deponieklasse angenommen werden soll, entweder auf einer restriktiven einzelstaatlichen oder einer
deponiespezifischen Liste fiir diese Deponieklasse aufgefithrt sein oder den gleichen Kriterien entsprechen, die fiir
die Aufnahme in diese Liste erfiillt sein miissen.

Die nachstehenden allgemeinen Leitlinien kénnen zur Festlegung vorldufiger Kriterien fir die Abfallannahme auf
den drei Hauptdeponieklassen oder die Aufnahme von Abfall in die entsprechenden Listen herangezogen werden.

Deponien fiir Inertabfalle: In die Liste diirfen nur Inertabfille im Sinne des Artikels 2 Buchstabe e) aufgenommen wer-
den;

Deponien fiir nicht gefihrliche Abfille: In die Liste diirfen nur Abfélle aufgenommen werden, die nicht unter die Richt-
linie 91/689/EWG fallen;

Deponien fiir gefahrliche Abfalle: Eine vorldufige Liste fiir Deponien fiir gefdhrliche Abfille wiirde nur die unter die
Richtlinie 91/689/EWG fallenden Abfallarten umfassen. Diese Abfille sollten jedoch nicht ohne vorherige Behand-
lung in die Liste aufgenommen werden, wenn die Gesamtgehalte oder die Auslaugbarkeit von potentiell gefihrli-
chen Komponenten so grof sind, daf§ sie eine kurzfristige Gefiahrdung fiir die Beschiftigten oder fiir die Umwelt
darstellen oder eine ausreichende Stabilisierung der Abfélle wihrend der geplanten Lebenszeit der Deponie verhin-
dern.
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Abfallprobenahme

Bei der Abfallprobenahme koénnen sich hinsichtlich der Représentativitit und der Technik schwerwiegende Pro-
bleme ergeben, die durch die heterogene Beschaffenheit vieler Abfille bedingt sind. Eine europdische Norm fiir die
Abfallprobenahmen ist geplant. Bis diese Norm von den Mitgliedstaaten gemifS Artikel 17 gebilligt worden ist, kon-
nen die Mitgliedstaaten einzelstaatliche Normen und Verfahren anwenden.
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ANHANG 11

MESS- UND UBERWACHUNGSVERFAHREN WAHREND DES BETRIEBS UND DER NACHSORGEPHASE

1. Einleitung

Der Zweck dieses Anhangs besteht darin, die Meffmafnahmen vorzusehen, die mindestens angewendet werden
miissen, um festzustellen,

— daR Abfille zur Ablagerung in Ubereinstimmung mit den Kriterien angenommen werden, die fiir die jeweilige
Deponieklasse festgelegt worden sind;

— daf die Prozesse in der Deponie wie gewiinscht ablaufen;
— daf die Umweltschutzsysteme in vollem Umfang und nach Plan funktionieren;

— daf die Voraussetzungen fiir die Genehmigung der Deponie erfullt sind.

2. Meteorologische Daten

Im Rahmen ihrer Verpflichtung zur Berichterstattung (Artikel 15) sollten die Mitgliedstaaten fiir jede Deponie Anga-
ben iiber die Erhebungsmethoden fiir meteorologische Daten liefern. Die Erhebungsmodalititen legen die Mitglied-
staaten nach eigenem Ermessen fest (Erhebung an Ort und Stelle, einzelstaatliches meteorologisches Netz usw.).

Sollten die Mitgliedsstaaten entscheiden, dafl Wasserbilanzen ein geeignetes Mittel sind, zu evaluieren, ob sich Sik-
kerwasser im Deponiekorper aufstaut oder ob die Deponie undicht ist, so wird empfohlen, daf§ die folgenden Daten
im Rahmen der Messung auf der Deponie oder von der nichstgelegenen meteorologischen Station gesammelt wer-
den, solange es die zustindige Behorde nach Artikel 13 Buchstabe ¢) fiir notwendig halt:

Betriebsphase Nachsorgephase
1.1. Niederschlagsmenge Taglich Taglich, summiert zu
Monatswerten
1.2. Temperatur (min., max., um 14.00 Uhr MEZ) Taglich Monatsdurchschnitt
1.3. Windrichtung und Stirke des vorherrschenden Taglich Nicht erforderlich
Windes
1.4. Verdunstung (Lysimeter) (}) Taglich Taglich, summiert zu
Monatswerten
1.5. Luftfeuchtigkeit (14.00 Uhr MEZ) Taglich Monatsdurchschnitt

(!) Bzw. mit anderen geeigneten Methoden.

3. Emissionsdaten: Uberwachung von Wasser und Sickerwasser sowie Gasfassung

Proben von Sickerwasser und Oberflichenwasser, falls vorhanden, miissen an reprisentativen Stellen entnommen
werden. Probenahme und Messung (Volumen und Zusammensetzung) des Sickerwassers mufd separat an jeder Stelle
durchgefiihrt werden, an der Sickerwasser aus der Deponie austritt. Literaturhinweis: Allgemeine Leitlinien fiir Pro-
benahmeverfahren, Dokument ISO 5667-2 (1991).

Die Messung des Oberflichenwassers — falls vorhanden — muf8 an mindestens zwei MefSstellen durchgefithrt wer-
den, wobei sich eine der MeRstellen oberstrom und die andere unterstrom der Deponie befinden muf.

Die Gasmessung muf8 fiir jeden Abschnitt der Deponie reprisentativ sein.

Die Haufigkeit der Probenahme und Analysen ist in der folgenden Tabelle angegeben. Von Sickerwasser und Wasser
wird fir die Messung eine Probe so genommen, daf sie reprisentativ fiir die durchschnittliche Zusammensetzung
ist.
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Betriebsphase Nachsorgephase (%)
2.1. Sickerwasservolumen Monatlich (1) (%) Alle 6 Monate
2.2. Zusammensetzung des Sickerwassers (%) Vierteljdhrlich (%) Alle 6 Monate
2.3. Volumen und Zusammensetzung des Vierteljihrlich (%) Alle 6 Monate
Oberflichenwassers (7)
2.4. Potentielle Gasemissionen und atmosphirischer Monatlich (%) (%) Alle 6 Monate (%)
Druck (%) (CH,, CO,, O,, H,S, H, usw.)

(') Die Haufigkeit der Probenahme kénnte entsprechend der Morphologie der Deponie (Halden, Gruben usw.) angepafit werden.
Dies ist in der Genehmigung festzulegen.

(®) Die zu messenden Parameter und die zu analysierenden Stoffe unterscheiden sich je nach Zusammensetzung der abgelagerten
Abfille; sie miissen in der Genehmigung entsprechend dem Auslaugverhalten der Abfille festgelegt werden.

() Ergibt die Auswertung der Daten, daf lingere Zeitabstinde ebenso angemessen sind, so kénnen sie angepaflt werden. Bei Sik-
kerwasser ist die Leitfahigkeit mindestes einmal jdhrlich zu messen.

(*) Diese Messungen beziehen sich hauptsichlich auf den Anteil organischer Stoffe im Abfall.

(*) CH,4, CO, und O, regelmifig; sonstige Gase nach Bedarf entsprechend der Zusammensetzung der abgelagerten Abfille und
unter Beriicksichtigung ihrer Auslaugeigenschaften.

(°) Die Wirksamkeit des Gasfassungssystems muf regelméiRig iiberpriift werden.

() Auf der Grundlage der Merkmale der Deponie kann die zustindige Behorde bestimmen, daf diese Messungen nicht erforder-
lich sind, und erstattet gemaf Artikel 15 hieriiber Bericht.

2.1 und 2.2 gelten nur, wenn eine Sickerwassersammlung stattfindet (vgl. Anhang I Nummer 2).

4. Grundwasserschutz
A. Probenahme

Die Messungen miissen Informationen iiber das Grundwasser liefern konnen, das durch die Ablagerung von
Abfillen beeintrichtigt werden konnte; mindestens eine Mefstelle sollte sich im Zustrombereich, zwei sollten
sich im Abstrombereich der Deponie befinden. Diese Anzahl kann aufgrund besonderer hydrogeologischer
Untersuchungen und in den Fillen, in denen die Notwendigkeit besteht, dafl Sickerwasserfreisetzungen in das
Grundwasser in einem Schadensfall frithzeitig festgestellt werden miissen, erhoht werden.

Proben miissen an mindestens drei Stellen vor dem Beginn der Ablagerung genommen werden, um Referenz-
werte fiir kiinftige Proben zur Verfigung zu haben. Literaturhinweis: Probenahme — Grundwasser, Dokument
ISO 5667, Teil 11 (1993).

B. Messung

Die Parameter, die in den entnommenen Proben analysiert werden, miissen aufgrund der erwarteten Zusam-
mensetzung des Sickerwassers und der Grundwasserqualitit in dem Gebiet festgelegt werden. Bei der Auswahl
der Parameter fiir die Analyse ist die Mobilitit in der Grundwasserzone zu beriicksichtigen. Die Parameter kon-
nen gegebenenfalls Indikatoren umfassen, damit eine Verdnderung der Wasserqualitit frithzeitig erkannt wer-
den kann (1).

Betriebsphase Nachsorgephase
Grundwasserspiegel Alle 6 Monate (1) Alle 6 Monate (1)
Zusammensetzung des Grundwassers Standortspezifische Standortspezifische
Haufigkeit () (%) Haufigkeit () (%)

(1) Bei schwankendem Grundwasserspiegel sind die Messungen héufiger vorzunehmen.

(%) Die Haufigkeit muf8 so festgelegt werden, daf bei Erreichen einer Ausléseschwelle zwischen zwei Entnahmen Mafnah-
men zur Abhilfe getroffen werden kénnen; die Festlegung der Haufigkeit muf§ also aufgrund von Kenntnis und Evaluie-
rung der Geschwindigkeit des Grundwasserflusses erfolgen.

() Wird eine Ausléseschwelle (vgl. Abschnitt C) erreicht, so ist dies durch Wiederholung der Probenahme zu {iberpriifen.
Wird der Wert bestitigt, so muf entsprechend einem (in der Zulassung festgelegten) Notfallplan verfahren werden.

(') Empfohlene Parameter: ph-Wert, TOC, Phenole, Schwermetalle, Fluorid, Arsen, Ol/-Kohlenwasserstoffe.
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5.

C. Ausloseschwellen

Bei Grundwasser sollte dann von bedeutsamen umweltschidigenden Auswirkungen im Sinne der Artikel 12
und 13 ausgegangen werden, wenn durch die Analyse einer Grundwasserprobe eine erhebliche Anderung der
Wasserqualitdt nachgewiesen wird. Eine Ausloseschwelle wird unter Beriicksichtigung der jeweiligen hydrogeo-
logischen Gegebenheiten am Standort der Deponie und der Grundwasserqualitit festgelegt. Die Ausloseschwelle

muf in der Zulassung angegeben werden, wenn dies moglich ist.

Die Beobachtungen werden mittels Uberwachungsdiagrammen mit festgelegten Uberwachungsvorschriften und
-werten fur jeden unterstrom gelegenen Brunnen evaluiert. Die Uberwachungswerte werden ausgehend von 6rt-

lichen Schwankungen der Grundwasserqualitit festgelegt.

Topographie der Deponie: Daten zum Deponiekorper

Betriebsphase Nachsorgephase
5.1. Struktur und Zusammensetzung des Deponie- Jahrlich
korpers (1)
5.2. Setzungsverhalten des Deponiekorpers Jahrlich Jahrlich

(") Daten fiir den Bestandsplan der betreffenden Deponie: Fliche, die mit Abféllen bedeckt ist, Volumen und Zusammensetzung
der Abfille, Arten der Ablagerung, Zeitpunkt und Dauer der Ablagerung, Berechnung der noch verfiigbaren Restkapazitit der

Deponie.




